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Eotvos Jozsef emlékezete.
A Debreczeni Szemle szamara irta: KARDOS ALBERT dr.

Szaz évvel ezel6tt sziiletett bardé Eotvos Jozsef,
a legeszményibb gondolkozisu magyar allamférfi és
a legérz6bb szivii magyar kolt6. Az a szazadnegyed
sziilte, amelynek méhébél csodalatos ragyogassal kel-
tek napvilagra a magyar nemzet legnagyobbjai, annak
a szazadnegyednek a kozepén sziiletett, amelynek
kezdetét Vorosmarty, végét Jokai neve fényesiti,
amelynek egyes évei Kossuth, Deak, Arany és Petdfi
sziiletési napjatol tindokolnek.

E szellemi oriasok kozt nott fel Eotvos, a magyar
allami és irodalmi életnek e dicsé héseivel egyiitt
munkalkodott, egyiktél-masiktol hatast véve, viszont
tobbeket eszméivel iranyitva, érzelmeivel befolya-
solva. Munkassaga sugarai oly sokfelé aradtak, hogy
alig lehet azokat az ir6i tehetségnek még oly erés
gyijté-lencséjével is Osszefogni és egy képbe tomo-
riteni. Aki mint politikus a népképviselet magvait
iiltette el és a 67-iki kiegyezésnek egyengelte az utjat,
aki, mint emberbarat, a zsidok emancipaciojaért és
a bortonok reformjaért kiizdott, aki mint allam-
bolcsels, a legszovevényesebb kérdésekbe vilagitott
bele, aki regényeivel a legszebb babérokat aratia és
aki mint az Akadémia és Kisfaludy-Tarsasag elnoke,
sokaig tartotta kezében a magyar irodalmi élet kettos
vezéri palcajat, arrol hogy lehetne nehdny vonéssal
hii és talalo képet festeni.

De talan raismeriink E6tvos kolt6i nagysagara, ha
legjelesebb irodalmi alkotasat, ,, A falu jegyzdjét“ idéz-
ziik lelkiinkbe s talan hozza mélté modon aldozunk
emlékezetének akkor, ha életének gazdag tettei koziil
‘a legaldasosabbra, a népiskolai térvényre gondolunk.

A falu jegyzéjét* Gyulai Pal ugy jellemzi, hogy
a maga idejében nemcsak egy szép kolt6i mii, hanem
egy politikai jo tett is volt. Kolt6i szépségeibdl maig
sem vesztett. A magyar nemzetnek és népnek nehany
alakja : a falusi jeqyzé és pap, a vdrmegyei ldbla- és
szolgabird, a jobbdgy hol szeretetben megfiirdsztve,
hol gunyban meghempergetve, ugy van megrajzolva
e regényben, hogy Orok é¢letre tarthatnak szamot.
De a regénynek politikai haszna sem mult el teljesen.
Még ma is megindithat minden nemes szivel az
elnyomottak irant, habar azokat nem hivjak is
jobbagyoknak, még ma is langolé harcra hevithet
visszaélések és igazsagtalansagok ellen, habar azokat
nem a varmegye emberei kovelik is el.

Eotvosnek legaldasosabb tette a népiskolai tor-
vény megalkotasa. Ami e torvény alapjan és e tor-
vény ota, 1868-t6l fogva tortént hazankban, az csoda-
szamba mehet. Valoban nem tudjuk, hogy min
bamuljunk inkabb, azon-e, hogy ez alig félszazadnyi
id6 alatt ezer meg ezer népiskola épilt ujja és jott
létre ujonnan, azon-e, hogy a tanitok félmiivelt,
palyatévesztett emberekbhél majdnem egyetemi kép-
zettségii szakférfiakka valtak, de talan leginkabb az
keltheti fel csodalkozasunkat, hogy az allam és a
tarsadalom milli6 meg milliészamra hordja az aldo-
zatokat a nevelés oltarara, és hogy mar nemecsak
szoval, hanem tettel is megbecsiili az iskolat és benne
a tanitot.

Ami szellemi haladéas, erkolcsi javulas, anyagi
fejlodés tortént ez ezrekre mendé mai iskolak és tiz-
ezrekre rugo jelenlegi tanitok altal, abbol mindbél
dicséséges részt kér maganak baro Eotvos Jozsef.

Fény nevére, dldds emlékére |
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KRONIKA.
- Mark Endre.

A hét helyi eseményeinek sziirke tomkelegébol
magasan emelkednek ki azok a hirek, amelyekkel
kapcsolatosan felszinre vetédott egy név: a Mark
Endre neve.

Az eljovendé polgarmester valasztassal 0Ossze-
fiiggésben lett divatossa az 6 nevének ismétlése,
miutan beavatott helyeken kétségtelen tényként han-
goztatjak, hogy Kovacs Jozsef polgarmester nem
csak nem palyazik tébbé a polgarmesterség diszes,
de sok és terhes munkéval jar6 tisziségére, de még
az 1915-iki tisztujitas el6tt nyugalomba akar vonulni.
Epen ezért mar, nem ugyan a nyilvanossag szamara
szant miikodéssel, bizottsagot is szerveztek discrecio
lekotése mellett, a polgarmester valasztas el6készi-
tésére. A lekotott discrecio burka termeészetesen,
mint szappanbuborék szakadt szét s igy lett nyilvan-
valo, hogy ez a bizottsag mdr fel is kérte Mdark Endrét

a polgdrnagyi jeloliséqg elfogaddsdra.

*

Nem keressiik, hogy mi inditotta arra Kovacs
Jozsef, jelenlegi 6sz polgarmesteriinket, hogy végleg
s talan jelenlegi mandatumanak lejarta el6tt vissza-
vonuljon a forumrol, amelyen az 6 tiszta kezii, be- -
csiiletes lelkii, derekas, erés energiara vallé munkas-
sagat sok szép és kivalé alkotasok jelzik. Olyanok,
melyek az 6 nevéhez fiizédotten jarultak hozza Deb-
reczen modern és nagy varossa valo fejlodéséhez.

Egy bizonyos | Az, hogy Kovacs Jozsef polgar-
mesteri miikodése, természetesen a modernné rekon-
strualt torvényhatosagi bizottsag téamogatasaval, .
mely miivelt szellemii tobbség az 6 korméanyzasa alatt
alakult ki, uj fejezetet képez Debreczen varos torté-
netében s ha valaki, ugy Kovacs polgarmester a be-
csiiletes, kozhasznu munkassag biztositotta nyugodt,
lelkiismeret boldogito érzései kozt vonulhat vissza,
abban a biztos tudatban, hogy a varos annaleseiben
azok kozt lészen neve megorokitve, akik legels6
sorban jarultak hozza varosunk minden vonalon val6
haladasahoz. ..

Minden ember énmaga rendelkezik sorsa felett !
Amit egy emberélet egyetlen embertél elvarhat, azt
Kovacs Jozsef ritka szép palyafutasaval betodltotte
s most az egész varos osztatlan szeretetének minden
oldalrél valo megnyilatkozasa mellett vonulhat vissza
a korahoz is mélté nyugalomba.

%

Ilyen koriilmények kozt tényleg aktualissa valik
az a kérdés, hogy ki legyen a polgarmester ? !

Sokszor tettiik fel mar évtizedeken keresztiil ezt
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DEBRECZEN, PIAC-U. 55. Hungdria kdvéhaz mellett szabott arakon,
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a kérdest és szégyen ide, vagy oda, arra a meggyo6zo-
désre kellett jutnunk mindannyiszor, hogy valami
nagy valasztékunk sohasem volt polgarmester-jelol-
tekben.

De ahanyszor aktualissa lett e kérdés feltevése,
az elsé valasz arra elsésorban mindenkor egy volt azok
részérol, akik igaz meggyo6zodésekkel vagytak Deb-
reczennek igazan magyar, miivell és nagy varossa s
egy egész orszagrész gocpontjara valé kialakulasara.
Ez a valasz — ismételjiik — mindenkor egy volt, az
ugyanis, hogy Debreczen vdaros polgdarmesteréiil legelsé
sorban Mark Endre van praedesziindlva.

Sajnos, hogy mas oldalu elfoglaltséga, egyéb ko-
rillményei folytan sohasem véallalkozottt Mark Endre
a polgarmesterségre.

Most azonban ugy halljuk, hajlandosagot mutat
arra, hogy Debreczen kormanyzasanak legfébb ira-
nyitasat magara vallalja, hogy dusan jovedelmezo,
figgetlen ¢és nyugodalmas egyhazi hivatalatol meg-
valva, elfoglalja Debreczen varos polgarnagyi székét

Ha igazak az erre vonatkozo s a varosban igazén
véleménykiilonbség nélkiill nagy orvendezéssel foga-
dott hirek, akkor az egyetemivé fejlodott Debreczen
felett csakugyan felragyogott a szerencse csillaga.
Akkor nem féltjiik Debreczen jovendsjét, mert az 6
erds s nemcsak szolasképen vas kezeiben a legjobb
helyre jut a kormanyzoi palca. Igazan mint egy terhes
nagy lelki nyomastol szabadulna fel Debreczen varos
polgarsaga, egész kozvéleménye ugy latszik politikai
partkiilonbség nélkiil, ha Mark Endrének e varosra
nézve nagyon szerencsés elhatarozasa kétségtelenné
valna.

Széles latokorii, korszakos eszmék megvalositasara
hivatott, eurépai miiveltséggel bird, az ¢let gazdag
tapasztalatai és nagy tudésa, szorgos tanulmanyai
altal magasan embertarsai folé emelked6 egész embert
talalunk Mark Endrében. Debreczen kis &llamaban
valosagos allamférfiu, akihez hasonldé Debreczenben,
— mi kimondjuk nyiltan — nem akad. Egyetlen
ember, aki meéltoképen fogja tudni reprezentalni
itthon, s a f6varosban, s6t a kiilfoldon is egy nagy
varos polgarmesterségét, aki a Kada Elekek, Brolly
Tivadarok kozt is elso lesz. Mark Endre polgarmester
kezébe mindenki nyugodt lélekkel teheti le valamely
tigyének elintézését. Ismeretes arrol, hogy nem igér
olyant, amit meg nem tehet, de minden legaprolé-
kosabb dolgot 6 maga végez el s legkés6bb kétszer
48 ora mulva az elintézés utan beszamol az ered-
ményrol a hozza forduléknak.

Mint nagy eszmék, alkotasok letéteményesében
épen ugy megbizhatunk benne, mint a kis, vizcsepp-
lakok életet ¢lé kis ember sorsanak intézéjében.

Egyetlen ohajtasa tehat csak az lehet Debreczen
minden polgaranak. Barcsak Madrk Endre lehetne
Debreczen polgarmestere.

Spectator.

Sadadad e hadadad e s ol o o o e o I e e 2 2 S

Csak egy tartés szerelem van: a boldogtalan.
E

Nem ismerni az embereket, miota torvények
vannak.

Fekete_Jendné (Debreczen) az abbaziai szépségverseny gydztese.
s s o o e A A e e o e o g
- - ' ﬂ. ™

— Erzsébet-strofak. Glorias asszonyunk, szent-
séges Frzsébet, kire ha gondolunk, sziviink altaljarja
fenséges nagy érzés, kihez imadkozunk esd6 imad-
shggal, akinek a képét sziveinkbe hordjuk, akit meg-
siratunk oly mélységes gyasszal, ahogy gyaszolni
egy nemzel csak tudhat mai névnapodon, mely a
gyvasznak napja, ujbol read gondolunk, ujbol meg-
konnyeziink. Halad az id6nek végtelen folyasa, nevek,
események mulnak, elenyésznek, éromnek, banatnak
csak emléke marad, szelid emlék, amely lassan el-
enyészik s ugy tiinik fel aztan, mint egy régi alom.
Ah, de az az emlék, amely halalodhoz gyaszos el-
mulasod roppant banatahoz hozza van fiizédve, soha
el nem veszett. Mint zugott az altal az egész orszagon,
mint vérzett a szivink a josdgos szived meghasa-
dasatol, egetvers banat, vad siralom hangja mindent
eltemetett, mindent beboritott. Mintha sotét fatyolt
teritettek volna le az egész orszagra. Szé¢les Magyar-
orszdg mindegyik hazaban ravatalt emeltek. S sir-
tunk nagy sirassal s hitiinkbe rendiilve kétségmarta
szivvel az Istent kérdeztitk: miért Kkellett ennek
veliimk megtorténni, mit vétett az angyal, nagy
Magyvarorszagnak szelid védangyala, hogy a sotét
halal hirtelen, varatlan téliink elrabolta, arvasagban
hagyvan mi 6sz kiralyunkat, egész nemzetiinket. A
sotét borulat oszladozott lassan, égi fény, dicsé fény
gyult ki a magasban és a tiszta, szentelt fénynek
kozepette ottan all Erzsébet glorias alakja. Ertiink
imadkozik oda fenn az égben, hozza esdekeliink mi
szegény magyarok ¢s a gyasznak nyoman végtelen

Fllensége a pénzének, 'aki em az

m(iteremben
fenykepézteti “magat.

3 honapig minden 6 darab fényképre egy nagyitds ingyen jar, Szeni-Anna-u. 5. Telefon 12— 66.
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szerelet, egy szent kultusz tamadt és e szeretetnek
sugarozonében, szelid mosolyaval tekint rank Erzsé-
bet a nagy mennyorszaghdl. Es ez a szeretet és ez a
kegyelet soha el nem mulik, szent 6rékségképen adjuk
azt mi altal minden nemzedéknek.S nevedben iinnepén
hozzad imadkozunk glérias asszonyunk szentséges
Erzsébet !

(—) A polgarmester valasztas mar is foglalkoz-
tatja a kedélyeket. Es keresik mar illetékes korsk
az arra valo jelolteket. Hat sajnos, nagy valaszték
soha sem allott a kozonség rendelkezésére. Mindenik
jelolt jotulajdonsagai, ratermettsége mellett vala-
melyes kifogas al4 esik. Sokszor élénken kialtottunk
fel egy-egy név felemlitésekor : megvan ! De azutan
kisiilt, hogy az egyik jeldlt exponalt politikai szerep-
lése miatt alkalmatlan, a masik katholikus (ez nem
lehet Debrébe podeszta), a harmadik nem véllalja.
Szoval ugy voltunk vele, mint a paksiak, akik mint
ismeretes, végiil is felkidltottak : Hdat muszdj annak
paksinak lenni. Most azutan van egy megfelel6 jelslt,
akiben minden feltétel megvan, aki vallalkozna is
s akit mindenki akar is. Es ha még se az illets lesz
a polgarmester, annak csakugyan egyetlen oka lehet.
Az, hogy Debreczennek, mint sohase, ugy most se
lesz szerencséje.

(V) Debreczen nagyra van a szinmiivészet iranti
hozzaértés szenvelgésével. Itt mindenki els6 sorban
nem jo bankigazgato, orvos, iigyvéd, hivatalnok, ke-
reskedd, iparos, hanem jé szinhazi kritikus. Es nagyra
van a debreczeni szinhaz multjaval és a nagy hozza-
értésével. Kolozsvart nem dicsekednek az emberek
a szellemi miiveltségiikkel. FEs mégis mit latunk ?
Azt, hogy dr. Janovits Jend szinigazgaté szeptemberben
Schakespear-ciklust kezd meg, 16 darabjat adja a
brittek szellem-fejedelmének 40, mondd negyven
eloadasban. Nalunk merné valaki Schakespeart elg-
venni szeptemberben, mikor még a Csokszanatorium
premierjén se veil be 500 koronat Mezey Béla, aki
ma-holnap igazan nem tudja, hogy honnan keressen
a debreczeni kozonség izléséhez mélt6 darabot, mikor
a (Cziganybaré masodik elfadasara még a potya-
jegyesek is elkeriilték a szinhazat. Szegény Strausz,
szegény Jokai, de mindeniknél szegényebb, arva
legény te : szegény Schakespeare.

(00 A lapok nem fukarkodnak a szenzacidkkal.
Most meg mar egy féldbirtokos par nemcsak meg-
olte a kocsisat, de meg is siitotte és megetette a
disznoval, kutyaval. Viszont a diszn6t meg majd 6k
eszik meg. Ime igy allott el a kozvetelt emberevés
histériaja. Hat mi alig hisziink a rémes torténet
igazsdgaban. Inkabb azt hissziik, hogy az élénk fan-
tazidju riporter f6zte meg a kozonséget s egy jo kovér
kacsat etetett meg a hirlapolvasékkal, egy hatalmas
hirlapi kacsat.

(X) A kolera is uton van s mar Tiszacsege koriil,
a mindenkor veszélyeztetett kapu eltt tanyazik.
Az évintézkedések megtétele minden iranyban meg-
tétetelt s kiilonosen meg van szabva, hogy mit szabad
enniink és mit nem szabad. Hat ilyen forman mi raj-
tunk alig gyézedelmeskedhetik a csunya jarvany,
amely tudvalevéen a szegény emberek sorain kezdi
pusztitasat. Ma-holnap pedig a szegény embernek
egyaltalan nem lesz mit ennie. ..
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Divatlevél.

A nyar alaposan racafolt az idéjésokra és a
leveli békakra. Megint csak azoknak a bizonyos oreg
embereknek volt igazuk, akik ilyenkor mindig kijelen-

tik, hogy erre még nem volt példa. Mi, akik a divaibél

M) A
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éliink, ezidén csak nagyon sovany falatot kaptunk,
az abnormalis id6jaras minden szamitasunkat ténkre
tette ; a kanikulai széles panama és manilladivat
elmaradt, barmennyire szamitottak is erre szegény
kalaposaink. Ehelyett mindenféle fantasztikus ken-
d6bol vagy selyembél kirakott turbanokat nyomtak
fejiikbe holgyeink, ezzel akarvan a természet adoma-
nyait potolni. Egyszer csak minden atmenet nélkiil
fenyes lakkvaszonbol késziilt kocsogok keriittek eld
a divat lomtarabdl. Egyideig ezt is néman -tirtik,
mig végre sikertlt jobbizlésii holgyek segitségével
ennek a veszedelemnek elterjedését meggatolni. Sok-
kal jobban fogadtuk a fehér kalapok érkezését, régi
kedves ismerdseinket {idvézoltiikk benniik, csak mig
eddig merész hajlasokban kapaszkodtak a néi fejek-
rél, most szerényen lekonyulva, kis egyenes karima-
val igyekeznek azon, hogy holgyeink joizlésével 1épést
tartsanak. A velourkalapok, melyek mar tavaly is
oriasi kozkedveltségnek orvendtek, ezidén is meg-
tartjak, ha nem is vezeld, de elokeld szerepiiket, mig
legujabban a puhafejii pannebarsonybdél vagy sima-
barsonybdl cachirozott, oldalt erdsen felhajtott, kis
formak irant mutatkozik nagy érdeklédés. Hogy
lartds lesz-e a selyem- vagy barsonykalapok divatja,
az nyilt kérdés marad ; mindenesetre [figyelembe
veendd a holgyeknek azon régi tapasztalata, hogy
a cachirozott kalapok egyrészt nem tudnak ellent-
allni az id6jarasnak, masrészt alakitasra sem alkal-
masak.

Negligékalapoknak bolyhos, vagy sima filzbél
késziilt, puhan kidolgozolt gaminszerii kalapokat,
vagy harangszeriien mérsékelten hajlitott girardikat
vesznek.

Mindebbél az latszik, hogy bizony ezideig a divat
meég egy iranyban sem forrt ki, hanem a folytonos
evolutiok altal lehetetlenné tesz minden szorosabb
megallapitast. gy azonban minden kétségen feliil
megallapithaté, hogy a kalapok ara meglehet6sen
csokkent, igy tébb kalap beszerzése valik lehetové,
mint annakelétte,

Debreczeni fiokiizletiinkben az osszes eddig meg-
jelent dolgok nagy valasztékban lathatok és gyarunk
gondoskodotl arrél is, hogy cikkeink a mérsékelt arak
kovetkeztében mindenki szdmara megkozelithetok.

Goldmark Sdndor.
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IRODALOM.

Franczia folyéirat kezdéknek.
A Debreczeni Szemle szaméara irta Dr. KUTHY S.

A Revue Franeco—Hongroise cimii francia folyo-
irat az 6szi magyar kényvpiac egyik legérdekesebb
ujdonsiga. A magyar szerkesztok altal piacra bocsa-
tott folydirat mar a debreceni konyvkereskedések
kirakataiban is lathat6 és miivészi cimlapja a : Revue
Franco—Hongroise pour la diffusion de la langue
frangaise en Hongrie felirast viseli, ami képet ad az
uj revii-vallalat céljarél, amely oda iranyul, hogy a
miivell magyar kozonség egy olyan félhavonként meg-
jelené francia ujsag birtokaba jusson, mely a francia
nyelvtudas legpraktikusabb fejleszijéveé valjék nem-
zeti kulturank keretében.

A folyoirat iorekvése elsGsorban az, hogy az
iskolakban és maganoktatasban szerzett nyelvtudast
praktikusan tovabb fejlessze, a szotar hasznalat teljes
eliminalasival, ami az eredményes nyelvgyakorlasnak
fofeltétele, Co
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A revii els6 szama pompas és gazdag tartalommal
jelent meg és teljes garanciat nyujt a rendkiviil érde-
kes vallalkozas életképességérsl. A benne feldolgozott
anvag egyrészt a tanulni vagyo ifjasag szellemi
igényeinek okos pedagdgiai szempontokhol valé ki-
elégitésére torekszik, masrészt az aklualis hazai és
vilagesemények fra11c1a nyelvili ismertetése a nagy
kozonség nyelvismeretének a legkiilonb6z6bb teriile-
teken valé gyarapodasat segiti el6. Eleven akiualis
rovatok, humoros elbeszélések, torténelmi anekdotak
mellett ott taléljuk a francia irodalom remekirdit
és kiilonos erdekességet ad a folydiratnak Jokai
klasszikus regényének, az ,,Uj foldesur‘‘-nak pompas
francia forditdsban megjelent els6 fejezete

Minden kozleményt a teljes magyar nyelvi fel-
dolgozas kisér, ami a farasztdo szotarhasznalatot
kikiiszobholi.

Ez a gyakorlati szempontbol szinte nélkiilozhe-
tetlen folyoirat Magyarorszdgon hézagpotlo munkat
jelent és a legrovidebb idon beliill vezeli a magyar
olvasot a tokéletes francia nyelvtudashoz.

A folyoiratot Schontag Alfréd és Jakab David
szerkesztik. Kiadohivatal : Budapest, VI., Liszt
Ferenc-tér 9. Elofizetési ara egy teljes évre 14 korona.

*

' Személyleiras a biinvadi eljaras eéljaira. Irta:
besenyei Laszlo Bela, m. kir. csendérféhadnagy, Szé-
kesfehérvaron. Ezen hézagpotlé mii az igazsagigy-
miniszter rendeletére leadott uj személyleir6 modszer
alkalmazésat és uj irlap kitoltési modjat targyalja.
Hivatkozott rendeletnek oly kiegészit6 részét képezi,
melynek tanulmanyozasa nélkiil helyes személyleirast
az uj modszer szerint elképzelni sem lehet. Ugyanis
az egész elv Bertillon Alfonz antropometriajan épiil
fel. Ez a konyv kénnyed irélyéval es behat6 magyara-
zataval ezen modszert még a laikusok el6tt is érthe-
tove teszi és tekintve,
pusztan szemmeérték alapjan dolgozik, konnyen alkal-
mazhatova valik. Ezt még megkonnyiti az 55 abra.
Bolti ara 3 korona. Hivatalos hasznalatra szerzénél
rendelve 2 korona.

Lams o 2 e R R e o e e o e S S s e
: A heti miisor a Gyeriink csak latvanyos revii ‘soroza-
tos el6adasabol 4ll. Mindossze holnap vasdrnap délutan
keriil szinre a Ndni a Follinus-féle népszinmii. A Gyeriink
esak igazi latvanyossag; amelyet lokalizaltak s debreczeniesi-
tettek, ugy hogy csupa debreczeni aktualitidsokban szora-
kozik a kozonség. Diszletei valosagos kis vagyonaba keriil-
tek Mezey szioigazgatonak s altalaban a budapesti kiilsé

kiallitasban Kkertl szinre a darab, mely bizonyara zsufolt
hazakat fog vonzani. Mi ajanljuk jo lélekkel, — a f6proba

hogy meérések mell6zésével,-

37. szdm,
Gyeriink csak!
I. kép: Az elsb autotaxi.
Braun Lipot, fiakeres — Rénai Imre

Nelli, a leanya, néi soffér

SzanlsZIO) )
Adam ) detektivek

Doli, ujsagiro

Borbély Lili
Kormos Ferencz
Vandory Géza
Szalay Gyula

L

milliomos —

Punev Danasoff, bolgar Balla Béla
Zsuzska, a felesége — — — — Nagy Aranka
Joska, szobapinczér — — — Olah Gyula

I-s6 ) —_ - = - V. Markus Angella
14 ) boy —_ - = — Béanyai Irén
11I-ik) —_ = = - Mucsy Aunna

Telefonos kisasszony
Muskotaly, debreczeni civis
A nasza
Kovaes Janos, kozrendér—
A polgarmester — —

I kép: A
Duna Istvan, képviselohazi elnok —

Bukacs Laszlo, miniszterelnok
Br. lspilang Lajos‘ — —

Szentivanyi Gitta
Kassay Karoly
Bombai Gusztav
Varadi Marton
Nagy Sandor

kordonos parlament.

Febér Gyula
Kormos Ferencz
Madas Istvan
Juhasz Jozsef
Kertész Zsiga
Nagy Aranka
0Olah Gyula

V. Markus Angela
Mucsy Anna
Kassay Karoly
Bombay Gusztav
Roénai Imre
Borbély Lili
Szalay Gyula
Szigeti Gyula

- Sz. Nagy Imre
Kolozsvary Albert

Lrrvrrrp et
N
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Dr. Vesés Janos
Pagonyi Samu

Palota 6rparancsnok—
I-s6 |
1I-ik ; renddrtiszt
III-iks

Muskotaly, debreczeni civis
A nésza
Braun Lip6t
Nelli, a leanya —
Doli, ujsagiré --
Prater Lorant, l\epwsel(‘nhau gondnok——
A debreczeni elsé kiildottség szénoka—
A debreczeni masodik kiildottség szonoka—

A szinhazi biiffében

kellemes a
gyomor-apolas.

I N A
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A futball meosen.

Kormos Eerenc
Vandory Géza
Nagy Aranka
Banyai Irén

1L

kép :

A detektiv —
A masik detektiv
Az F. T. C. kapitanya
Cserkészfiu—

Panev — — — — Balla Béla
Doli — - - — — Szalay Gyula
A futballba]nok — - — — Olah Gyula
A szovetségi kapitiny — — Ronai Imre
— Abay Ilona

F. T. C. csatarok

Kokott —
AW.C kapltanya —
\4us\\otaly debreczem civis

— Nagy Sandor
Payer Margit
Borbély Lili
Kassay Karoly

T T A A O
O O O O O A A O

utan itélve, — a kozonség figyelmébe. A nésza — — - — Bombai Gusztdv
4 ARISNYAE, KESZTYUK
ran an or 6ridsi valasztékban rendkiviil olcson
oidivat kelme és fehérnemii oég tudatja
: tisztelt hiilgykiiziix;‘séggel, lglogy s'.iz LANTOS BAN
” [ 14 « g (&) [ z
Gszi 6s 16li divatkelméi mér megérkeztek ! gSIPEE ARUHAZA
Raktiron vannak a parisi és londoni Kolcsonsegélyzo palota. 0oo Telefon szam 12—50.
voleur, himaldja, noupe broohe, ramagé
oottelén, és ripsz sovetii kelmék. ame-
lyek a legujabbak kostiim és ruhikra, IV. kép - A bakk.
tovibba blous és pongyola kelmék. ‘Szanisz16) Slepperek — — — — Kormos Ferencz
Kész blousok, a legujabb szabasuak mar megérkeztek' flam T T T T T %g’rll‘;gmr‘gﬁm
Méltéztassanak szives tdjékozdsul oégemet felkeresni Huszas e s — — V. Markus Angéla
= = > Otvenes ) bankék — — — — — M. Lengyel Klari
Plac'“tca 69'lk szam alatt Eifg:s - - - - - = g@;&zk&grzs‘
a Frohner-szalloda mellett. ~ Telefon 12—56. | crupiere - — — — — — — — Nagy Séndor
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Panev— — — — - — — — - Balla Béla Jozsi ) : — — — — Varadi Marton
Zsuzska — — — — — — — — Nagy Aranka Bodi ) Eysmmeke — — — —, — Szalay Gyula
A pinka — — — — — — — Javor Giza Szilard Péter, foldbirtokos — — — — Fehér Gyula
Joska rendérfogalmazé — — — — — Oldh Gyula Roza, leanya — — — — — — — Karolyi Ibolyka
Lajos — — — — — — — — Ronai lmre Lupi béacsi, iigyvéd — — — — — — Markus Istvan
Neli — — — — — — — — Borbély Lili Sandor, fia, jogisz — — — — — — Lajthay Karoly
Doi — — — — — — — — — Szalai Gyula Janos, pincér — — — — — — — Juhész J.

Muskotély, debreczeni civis — Kassay Karoly
A kép folyaman: Hounan vessziik a pénzt? (Mozgofénykép.)
A 1IV. és V. kép kozott: Menekiilés a rendérseg elol (Mozgo-
fénykép.)

Marx cukraszdaban

havi nagy kavé abhonomant 7 korona. >~~~
V. kép: Az 4llatkertben.

Panev — — — — — Balla Béla
Apacslany — — — — — — — Nagy Aranka
Apacs — — — — — — — — Kormos Ferencz
A knikebdj—* — — — — — — — Borbély Lili
Joska — — — — — — — — — Olah Gyula

I-s6 — — — — — DBanyai Irén j
1I-ik (. — — — — — V., Markus Angela
M. ¢ Bechwald néni _ _ _ _ _ pMucey Anna
IV-ik — — — — — M. Lengyel Klari
Kis gyerek— — — — — — — — Horvath Pista

Muskotaly, debreczeni civis —
VI. kép: A moziban.
Debreczeni nevezetességek. — A Hortobagy. — Debrecen Drina-
polya. — A szinészbanda. — A n6k kedvencei é16 alakban. —
A kép folyaman rendes mozieldadas.
A VI és VIL kép kozott: A Népopera kasszadarabja. (Mozgo-
fénykép.)
VII. kép: A debreozeni uj szinhazban. Szereplok : a nézétéri
kozonség és a revil szerepléi. — Ejjeli lepkék.
Az egyes képek kozotti telefonkomédiat; Szentivanyi Gitta és
Lajthay Karoly jatszak.

Kassay Karoly

VALODI édes,

nemes szegedi

paprikakillonlegessegek

oriasi raktara

Lindenfeld J. Jené

fiiszer- és gyarmataru nagykereskedésében
Pénziigyi palota. Telefon 79. szam.

Paneff Danasov bolgar milliomos elvetddik az orszag
févarosdba, ahol szerelmes lesz a Bristol-szalloda szoba-
leanyaba. A Bristol el6tt jatszodik le az elsd felvonés.
Megtudjuk, hogy a bolgar van olyan bator, mint a harcz-
téri honfitarsai s nem csak szereti a szobaleanyt, de el is
meri venni. Megeskiiszik vele annak rendje és modja
szerint. A szobaleanynak azonban volt egy pinczér imaddja,
aki szornyen bunak adja a fejét s elhatdrozza, hogy meg-
akaddlyozza, hogy a volt szerelmese a valé életben is a
milliomos felesége legyen. Széval minden daron a naszéjszaka
el6tt akarja szét valasztani Gket. Harom felvonasbhan végig
kergeti 6ket, mint wvalami detektiv. Es velilkk tart két
hamisithatlan debreczeni czivis is, akik kiildottségileg
mennek a parlamentbe, ahol 1atjuk Pagonyi Samut (Bakonyi)
Ispilang Lajos (Lang), Vesés Janos (TiidGs) képviseldket.
Ott jarunk a szereplékkel a parlamentben, fotball verse-
nyen, debreczeni szinhazi el6adéason, kartya klubban stb.
A naszéjszaka meg is akadalyoztatik, de a szerelmesek
egész boldogok lesznek.

Marx cukraszdabol

. rendelje sziikségletét most
@@@ﬁ@@@@ mert az darabonkint 12 fill,

Nani.
Kreuzer Michel, gazdag svib paraszt — — Ronai Imre
Nani ) . — — — — — — Markus Angela
Szepi ) Syermeksi . . __ . _ _ _ Kormes Ferere

Ozv. Molnar Janosné, korecsmérosné — Uty Gizella

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

Beiratas elott

Ertesitiiik a n. é. helybeli és vidéki kozonséget, hogy téves azon hi-

resztelés, hogy mi csakis nagyban 4rusitunk, mert vevéinknek épen

olyan olesé gyari arban arusitunk kicsinyben, mint nagyban.
Az 6szi idényre mar megérkeztek a friss

posztéd és gyapjuszivetek nagy valasztékban.

N6i cosztiilmszbvetekben is igen nagy raktart tartunk, a legol-
cs6bb mindségtol a leglinomabb angol szévetig. Maradékok fel-
tiiné olesé arakban. Tisztelettel ;

DOMAN ES KURZ

PIAC-UTCA 49. SZAM, a Fépostaval szemben.

(Ozvegy Moln4r Janosné korcsmarosné tonkremegy. Bizik
azonban Jozsi fidban, aki Bosznidban katonaskodik, hogy az,
mikor hazajon, elveszi Szilard Péter leanyat, Rozat, aki vagyonos
ledny. Jozsi haza is érkezik a katonasorbol, de magaval hozza
svab menyasszonyat, Nanit és annak familidjat Kreuzeréket, akik
Glogovacon 6t, mint sebesiiltet, dpoltak. Az oreg Kreuzer Michel,
aki gazdagnak hiszi Molnarékat, szivesen egyezett bele a hazas-
sagba.

Itthon azonban kisiil minden. Egyrészt az, hogy Jozsinak
van mar menyasszonya ¢és igy nem veszi el Szilard uram Roza
leanyat, masrészt pedig, hogy anyja tonkrejulott. Az 6reg Kreutzer
most mar hallani sem akar a hazassagrol. Roza nem banja, hogy
nem lehet a Jdzsié, mert kdzben megszereti Sandort. Szilard
pedig elhatarozza, hogy dobra iiti az zvegy vagyonk4jat.

Jozsi végs6 kétségbeesésében az ongyilkossdgra hatarozza
el magat. Kimegy a temetébe édes apja sirjahoz és mikor a svab
familia arra megy hazafelé, homlokahoz emeli a pisztolyt. Sze-
rencsére abben a pillanatban téved a temetébe Sandor, a Lupi
bacsi jogasz fia és megakadalyozza az ongyilkossdgot. Az oreg
Kreutzer, latvan a fiatalok nagy szerelmét, megindul és bele-
egyezik a hazassagba. Szilard Péter is lemond az arverésrgl és
Roza lednyat oda adja Sandornak, akik kozben ugyis meg-
szerették egymast.

ns 4 7 l
Niiruha szabdszatot 6s varrdst = min: sances
modszer szerinf

uri lanyok leggyorsabban és

eaponiosauoan ceas - AULDSTEIN PIROSKA

Szent-Anna-utca 32-ik szAm szabiszati és varrdiskolajaban

(Svetits-intézet mellett) sajafithatjak el. Beiratdsok barmely
naponr d. e. 9—12-ig, d. u. 3—6-ig. Felvildgosifassal szivesen
szolgalok. Szives partfogast kérek: GOLDSTEIN PIROSKA.

1913. V. 2136. sz.
Arverési hirdetmény.

Dr. Vaas Gyula nagybéanyai iigyvéd altal kép-
viselt Govrik Odonné végrehajtatonak végrehajtast
szenvedé elleni 18 kor. 40 fillér téke és ennek ka-
mataival egyliitt 0sszesen 29 kor. 36 fill. perkoltség
erejéig a debreczeni Kkir. jarasbirosag 1913. V/4153.
sz. kikiild6 végzése folytan a végrehajtast szenve-
donél birdilag feliilfoglalt és 1140 koronara becsiilt
ingésagokra az arverés elrendeltetvén, annak — a
feliilfoglaltatok kovetelése erejéig is, amennyiben
azok torvényes zalogjogot nyertek — Debreczenben,
Hunyadi-utcza 10. szdm alatt leendé megtartasara
1913. évi szept. hé 23. napjanak délutan fél 3 éra-
jat tizém ki, amikor a foglalas alatt levé butorok
és egycb ing6sagok, a legtobbet igérének készpénz-
fizetés mellett, sziikség esetén becsaron alul is el
fognak adatni. ' ’

Debreczen, 1913 szept. ho 6.

Gall Vilmes,
kir. bir6sagi végrehajto.
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37. sz&m.
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: Apoll szinhaz. §
i Apollo mozgdszinhaz.
8 é
% E héten szenziciés uj miisor! §
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UKACS VILMOS

és Testvére cementarugyara

Debreczen, Hatvan-utca 5.
Ko,

TELEFON 308. SZAM.
1913? V. 2085. sz.

Arverési hirdetmény.

Dr. Elek Dezsé debreczeni iigyvéd altal képviselt
Nagymihalyi Gazdasagi Bank r.-{. végrehajtatonak
végrehajtast szenvedd elleni 600 korona téke, ennek
1913. év julius hé 23. napjatol jaré 69, kamata és
eddig 6sszesen 79 korona 86 fillér perkoltség erejéig
a debreczeni kir. jarasbirosag 1913. V. 4758. sz.
kikiildé végzése folytan a végrehajtast szenvedonél
biroilag lefoglalt és 2789 koronara becsiilt ingésagokra
az arverés elrendeltetvén, annak — a feliilfoglaltatok
kovetelése erejéig is, amennyiben azok torvényes
zalogjogot nyertek — Debreczenben, Piac-utca 26.
szam alatt leend6 megtartasara 1913. évi szeptember
hé 16. napjanak d. u. %6 drajat tizom ki, amikor
a foglalas alatt levé butorok és egyéb ingésagok, a
legtobbet igéronek készpénzfizetés mellett, sziikség
esetén becsaron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1913 augusztus hé 31-én.

Gall Vilmos, kir. birésagi végrehajto.

Uzletdthelyezés miatt

a raktaron levs dsszes eikkek, u. m. ndi feldl-
tok,pongyolak, costiimdk és blusok, valamint
liiszter és gummi kdpenyek mélyen leszal-

litott aron sze;'e_zhet('ik be -

HACMAGY SAMUEL

fo- és fiok iizletében, Piac-utea.

Debreczeni Zenekonzervatérium

orsz. m. kir. zeneakadémiara elékészitd tanfolyam.

Fotauszakok : Enek, hegedii, zongora, cimbalom,
gordonka, harménium, fa- és réz fuvohangszerek.

Tandij: Havonként 8 K, halad6éknak 10 K, kimiiv.
osztatyban 12 K. Beiratasi dij egész évre 5 korona.

Tanarok: Allamilag képesitett okleveles ta-
narok, miivészek €s kivdld pedagdgusok.

Bovebb felvildgositissal szolgal :

P. NAGY ZOLTAN

igazgato

Batthyany-utca 18-ik szdm alatt.
Hivatalos 6ra: délelott 9—12-ig és dél-
utdn 3—6-ig. — Telefon szam 554, :-; :-:

“Bisaaanuiy sof19) 10apzey sepue)

Magyarorszag egyik legnagyohh zeneiskolaja.

1913. V. 1916. sz.

Arverési hirdetmény.

Dr. Pécsi Sandor debreczeni iigyvéd altal kép-
viselt Friedr. Wolfrom & Co. végrehajtatonak végre-
hajtast szenvedd elleni 71 korona téke, ennek 1913.
év majus ho 17. napjatél jaré 59, kamata és eddig
osszesen 31 korona 36 filler perkoliség erejéig a deb-
reczeni kir. jarasbirdsag 1913. V. 1916. sz. kikildds
végzése folytan a végrehajtast szenvedénél birdilag
lefoglalt és 910 koronara becsiilt ing6sagokra az
arverés elrendeltetvén, annak — a feliilfoglaltatok
kovetelése erejéig is, amennyiben azok torvényes
z4logjogot nyertek — Debreczenben, Méliusz-tér
9. szdm alatt leend6 megtartasara 1913. évi szeptem-
ber ho 16. napjanak d. e. 149 orajat tizom ki, amikor
a foglalas alatt lev6 butorok és egyéb ingosagok, a
legtobbet igérének készpénzfizetés mellett, sziikség

esetén becsaron alul is el fognak adatni. :
(AR
Debreczen, 1913 augusztus ho 24-én. ’

Gall Vilmes, kir. birosagi végrehajto.

A KOLOZSVARI

: Gardonyi Orfeum 2

vendégszereplése a ROYAL szalloda termében szep-
temper 10-étol este 9 érakor. VILAGVAROSI MUSOR !

The 4 Brigtons (a kis angolok) mint magyar tancnégyes népies
jelenetben. — Lill de Tesoa tiroli operaénekesnd. — Vites ame-
rikai gyors szobrasz és rongy festé. Maud Jockley utolérhetetlen
spanyol akrobata tancosnd. — Szabados Katioa énekesnd. —
Dolly Bernard angol excentrikus tincosné. — Készeghy Kamilla
ének és tancmiivészné. — Faragd Vilmos ének- és tadnckomikus.
— Pardi Birt énekesné. — Peterdi Gydrgy komikus. Les Risattes
parisi tancduett. — Este 11 6rakor. Bal el6tt. Comédia az életbdl.
— Este fél 12 6rakor : Kaland a garni-szallodaban. A parisi
Chat-Noirban 200 el6adast elért slager. — Helyarak: 3, 2 és 1
korona. — Gardonyi Sand- , zgaté. Neszmélyi lzsé karnagy.
Baranyai Erné titkar. Elb6adas utdn vildgvarosi élét! Cabaret
Blanche, Bali-Mabille! Szabad bemenet !

Uebreczen sz. Kir. varos kényvnyomda-vallalata. 1913
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- A Debreczeni Szemle szdmara irta:

37. szam.

- DEBRECZENI SZEMLE .9'

A KEZED. "~
Mezey Sdndor

< <A te szelid, halvdny-eres kezed

Most nyujisd felém s ha tudsz, teqyél csoddt,
- A nagy fordulén most fordulok dt,

Iddig minden, minden elveszelt.

A mélybdl jotlem, heqynek fel rohantam,
Jartam magasan, kék kiédék feletl,

Iliu tusamnak, érzem, vége lell,

Mar a lalaj is megindult alaffam.

Csak elfdradtam, am el mit sem értem,
Babért nem (éplem, rézsal nem arallam.
Egyediil vollam és magam maradtam,
Vdrtam sokd, de nem jott senki értem.

A nagy fordulén most fordulok dt, .
Volgz;nel\ halad az ul az uj csapdson,

Most jon szomoru, csondes zuhandsom —
Most nyujsd kezed, s tegyél velem csoddt.

A te szelid, halvdny-eres kezed !

Hidba kusziam ? Es hidba éltem ?

Lehuz a volgy— most, most kell jonnéd érlem,
Kiilonben minden, minden elveszell.

e dad el e e e e e e e e el el s XX e s e

A marha.

A Debreczeni Szemle szamara irta: MOLNAR FERENC.

(A holgyek, akikrol itt sz6 van, éleltkorukra nézve

tiz és tizenegy év kozt 1ngadoznak A férfi, akirdl

sz0 van, tizenkét éves. A torténet szinhelye Abbazia.

Tehat j(’)m(’)du pesti gyerekekrél szol. Szép tavaszi

ebédutan, tengerpart. Amalia és Erzsébet egy sziklan
il. Amalia tiz éves, Erzsébet tiz és fél.)

Amdlia ;: Te mért ilsz itt ?
Erzsébet : Hat te mért ilsz itt ?
Amdli : En itt tlsk.

Erzsébe/.‘. Hat én is itt ilék.

(Sokaig hallgatnak).

Amdlia : Jo, j6, hat én itt lok, én tudom, mért
ilok itt, de meért tlsz itt te, mikor nem tudod, mért
tilsz itt.

Erzsébet : Nekem is szabad itt iilni és én itt ilok,
mert jatszok a tengerrel.

Amdlia : Az nem jalszas a tengerrel, ha te itt
ilsz és belelogatod a labadat. Légasd a labadat a
lavoérba.

Erzsébet : De nekem a tengerbe tetszik és ha
neked nem tetszik, mégis belelogatom, de az egész
beszéd ugyis a Sulhof miatt van, hat juszt‘se me-
gyek el.

Amdlia : Micsoda Sulhéf miatt van ? Mi van a

"stthof miatt ? Es egyaltalan micsoda salhof ?

Erzsébet ? A Jen6, a Jend, tudod te,
a szad. Tudod te jol, ki az a Salhof.

Amdlia: Ezt megmondom az anyadnak, hogy
hecciisz engemet a sulhoffal. Majd ad neked két
pofont és majd csondes leszel, te kofa.

Erzsébet : Itt mingyar ‘1ajhuzés lesz.

(Sotéten néznek egymasra.)

Erzsébet : Itt mingyar oiyall hajhuzas lesz, mint
még nem volt.,

Amdlia : Nekem kihuzhatod a fejemet is, mert
erésebb vagy, én sovany lany vagyok, te meg kovér

ne jarjon

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar

-

lany vagy, hat henceghetsz, de mégse hagyom maga-

mat szekalni a salhoffal.

(Most mind a ketten felnéznek a parti utra, ahol

fiityorészve jelenik meg a salhof, révid kék nadrag-

ban, meztelen libszarakkal, kis sapkaval a fején,
halaszobottal a kezében.)

Ugy-e, most hallgatsz ?
Amadlia : Nem is hallgatok.
Erzsébet : Oit megy a stlhof.

(Nézik mind a keiten. A salhéf rajuk Vlgyorog és
elttinik a fordulonal.) -

Erzsébet :

Erzsébet : Szépen idegyott. o

Amdlia : Mért hogy szépen idegyétt. Nem is
kellett idegyonni, hat nem is gyott ide. '

Erzsébet : Nekem ne beszélj ! Azért nem gyott
ide, mert engemet latott. Ha te egyediil lettél volna
itt, akkor idegyott volna. Tudom jol, hogy &tet véar-
tad. De nem gyétt, hanem lesajnalt téged. Most meg
mért bégsz ?

Amadlia (sirva): Mindig. .. hecciisz. ..
(Fenn a parti uton végigszaguld a salhof, mint egy

automobil. Hirtelen cltiinik.)

Erzsébet : Kacérkodik veled. .
Amadlia (nem sirva) : Nagyon kacér ember.
(Sziinet.)

Erzsébet : ¥n mondhatom neked, hogy nagyon
gyonyorii és szemtelen fin. De én azt hlttem hogy
te beléd szerelmes. C

Amadlia : Pedig nem.
Erzsébet : Hat te ?
Amadlia : Hat te ?

(Komolyan, ég6 szemmel nézik egymast)

Erzsébet : En igen. De azt hittem, hogy 6 téged..

Amdlia : Pedig nem. (Sir.)

Erzsébet : Pedig mindenki azt hiszi és az Elza
is azt hiszi és a Janosék mind azt hiszik és németiil
mondjak, mikor a salhof téged pofoz : ,,vaszich lip
dasz nekcich®. Es hagynak eléremenni.

Amdlia : Egyszer hagytak eléremenni. N

Erzsébet : Engem egyszer se hagytak vele elére-
menni, pedig tudod, hogy csak az a szerelem, ha
eléremenés van, mikor mongyak : gyerekek, menjetek
elére, akit akarjak, hogy szeressen az ember, avval
hagyjak eléremenni.

Amdlia : Te egy szamar vagy, mert engem elére-
killdétt a névérem a sulhoffal, mer a névérem a
Rétivel gyolt hatul, az is szerelem.

Erzsébet : Pedig mind a lanyok irigykednek rad,
mert azt mondjak, a sulhof téged szeret és a sulhof
a legszebb.

Amdlia : Nincs is szebb.

Erzsébet : Nines is.

Amdlia : Bizony.

Erzsébet : Nincs is.

(A sulhof megall font a parton.)

Amdlia : Vigyazz |

(Nagy cson.)

A sulhof : Hé! Hé! Hallg ! Marhak!

Erzsébet (sugva) : Egy szot se szolj.

A sulhéf (férfiasan) : Két marha, gyertek fol.

Erzsébet : Ne felelj.

(A sulhof egy kavicsot fog és hozzajuk vagja. A Kis_
kavies az Amalia koponyajan koppan.)

Erzsébet : Téged szeret.
Amdlia (mozdulatlanul) : Nem. Csak hozzidm
vag.
Mért nem vag hozzam ?

Erzsébet :

Jelzet: 63.707
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37. szam.

E pillanatban az 6 fején is koppan egy kavics.)

Amdlia : Latod ?

Erzsébet : Csupa kacérsaghdl teszi.

(A salhof lemaszik kozéjik a sziklara.)

Amadlia : Szerbusz.

Erzsébet : Szerbusz.

A stilhdf : Nem tudtok felelni, ha kavicsot vagok
a fejetekhez ? Pofont akartok ?

Amdlia : En feleltem, csak te nem hallottad.

A sulhof : Most buntetesbol nem maradok itt
nalatok, hanem elmegyek halaszni. Ha nem viccel-
tetek volna velem, itt maradtam volna és megver-
telek volna benneteket. De mert szemtelenek voltatok

és ugy tettetek, mintha nem hallottatok volna, mikor |

kiabaltam, most elmegyek haldszni. Majd adok én
nektek.
(Elmegy.)

Amdlia : Mért mondtad, hogy ne feleljek ?

Erzsébet : Csak.

Amadlia : Most elment. Lattad, milyen szép volt
a matrozgallérban ?

Erzsébet : Szép ferdén volt a fején a sapka.

Amadlia (utana néz).

Erzsébet : Most mar. én is boldog vagyok.
Amadlia : Miért ?
Erzsébet : Mert latom, hogy nem szeret téged a

stuthof. Sokat sirtam, mert azt hittem, téged szeret.

Amdlia : Pedig nem.

Erzsébet : Ezért nem kell adni arra, amit a vilag
beszél.

Amadlia : A salhof senkit se szeret. Nincs annak
szive.

Erzsébet : Csak ugy gyon és megy.

Amdlia : Csak ugy gyon, elszalad, ad egy pofont,
megint gyon, megint elszalad, megint ad egy botot,
megy a fiuk kozé, megint gyon, meginl megy.

Erzsébet : Es szép neve van. Sulhof.

Amadlia : Es pedig nem is zsido.

Erzsébet : Es pedig katolikus keresztény. De csak
ugy gyon és megy. Nem beszél egy percig se az
emberrel hosszasan.

Amalia : Pedig mind a lanyok szeretik.

Erzsébet : En azt hiszem, a nagy lanyokat jobban
szereti. Lesziink mink is nagyok nagyszerii.

Amdlia : De akkor 6 is nagyobb lesz. Ez mar
mindig igy marad. Ez egy gazember, ez a sulhof.

Erzsébe : Pedig tudja, hogy szép.

Amadlia : Pedig tudja.

(Elnéznek messze a parton. Valahol a tavolban egy
napsiitotte fekete sziklan megjelenik a stalhof alakja

a hosszu halaszbottal. Leiil a szikla csucsara és bele-
ereszti a horgot a tengerbe.)

Erzsébel : Biztos, hogy egy halat se fog.
Amadlia : Sohase fog.

(Nevetnek.)
Erzsébet : Ott il hiaba mindig, néha egész dél-

el6tt. Pedig mink esokot adnink neki.

Amadlia : De 6 inkabb halasz.

Erzsébet : Pedig semmit se fog.

Amadlia : Pedig mégis halasz.

(Osszebujnak, ugy nézik és nevetnek.)

Erzsébet : Milyen szép, csinos a feje a ferde sap-
“kaval. Mégse kellenek neki a lanyok.

Amdlia : Csak halasz, csak halasz.

Erzsébet : Mert egy marha. Gyere, szaladjunk,
ott gyon a hajo, integessiink az embereknek. Van
zsebkenddd ?

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar

Amadlia : Nincs.
Erzsébet : Nekem sincs.
(Osszefogézva masznak fol a parti utra és elszalad-
nak. Porzik utdanuk az ut. Eltiinnek. Csak a nagy,
kedves tengerparti csond marad ott a salhéffal, aki
mozdulatlanul il a fekete sziklan és halaszik.)
 am e o R e e R R S R
Szinhazi hét.

Sem miivészi, sem anyagi siker nem jelzi az el-
mult hét kréonikajat. Mi egyaltalan nem. vagyunk az
éles hangu, kimeritd miikodésiikben elfaradt sziné-
szeket palyajuktdl elkedvetlenit6 kritika baratai.
Sok szeretettel nyujtott jotanacsok, joindulatu figyel-
meztetések, hozzaérté Kkitanitdsok hatarain nem
szoktunk tul menni iradsainkban. Mert ismerjiikk a
vidéki szinészet minden elrejt6zkodsé bajat, teljes
tudataban vagyunk mind ama nehézségeknek, ame-
lyekkel a vidéki rendezdknek, szinészeknek meg kell
kiizdeni a repertoir sokfélesége révén, mig a févarosi
miivész kollégaik ez id6é alatt egy darab 50 és 100-
szoros sorozatos el6adasanak minden természetszerii-
leg nyujtott kényelmét élvezik és minden nagyobb
eromegfeszités nélkiil késziilhetnek az uj darab el6-
adasara.

Egy-két hevenyészett, ergszakkal keresztiil-haj-
tott proba utan egy, az orszag minden részébol dssze-
szedett tarsulat kifogastalant nem produkalhat, a
szereplok késziiletlensége miatt talentumuk szine-
javat nem érvényesithetik, egymas sikerét nem fokoz-
hatjak stb.

De az e heti el6adasok, még e tekintetek figye-
lembe vétele mellett is annyi kivanni valot hagytak
fenn, hogy a kedvezé véleményekre a mi résziinkrol
sem a szinigazgatosag, sem Czako férendezd, sem a
tarsulat egyes tagjai nem szamithatnak.

Nemcsak az uj tagok, de a régiek alakitasa sem
allhatott a debreczeni szinhazhoz mélté szinvonalon,
példaul a félholtra jatszatott Borbély Lili kimeriilt-
sége az énekes ensemblékban (Hajduk hadnagya,
Elvalt asszony) nagyon is szembeszokd volt. Varadi
Marton tetszett nekiink az uj énekesek koziil még a
legjobban. Kellemes baritonja, nagyon izléses ének-
el6adasa, diskrét jatékstilusa 4ltalaban kedvez6
fogadtatasban részesiilt s megfeleld Osszes mellett
szinpadravaldsaga teljes mértékben fog érvényesiilni.

Egy nagyon gyonge Nani el6adasban hatarozott
balsikere volt Markus Angelanak, akinek kar e fajta
nehezebb miivészi feladatokra véallalkoznia, mikor a
kozonseg csak a tavasszal olyan Nanit-latott és hallott,
mint Haller Irma s mikor e szinpadon Blaha Lujza
vendégszerepelt e szerepben s 6 utana a legkivalobb
Nani Ellinger Ilona aratott itt a Debreczenben mii-
kodé Follinusz darabjaban zajos sikereket.

Az énekes eléadasokban, eltekintve az.el6z6 heti
reprizektél, amelyekr6l mar beszadmoltunk, nem sok
gyonyoriiségiink telt s Czako forendezé sem csillog-
tatta leleményességét, rendezéi kvalitasait. Nagyon,
de nagyon érdemes az elismerésre Kovdcs karmester,
akinek kivalo zenei elokelGsége, erélye és bamulatos

"lélekjelenléte altalanosan foltiint.

Végleges biralatot nem mondunk a tarsulatrél.
Mi hissziik és reméljiik, hogy az els6é hetek sikertelen-
ségének fooka az, hogy a szeptemberi szezon ero-
szakolasa miatt a tarsulat egyetlen eléadas el6készi-
tésére sem rendelkezett megfelelé idével s szinte
fizikailag lehetetlen feladatok megoldasara vallal-
kozott.

Spectator.
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